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CHAMPIONNAT DU MONDE D’ENDURANCE DE LA FIA 2022 
2022 FIA WORLD ENDURANCE CHAMPIONSHIP 

 

6 Hours of Monza   -  08, 09, 10 July 2022 
 
ANNEXE 1 APPENDIX 1 
PARTIE A (voir l’Article 2.2) 
 

PART A (see Article 2.2) 
 

1.Nom et adresse de l’Autorité Sportive Nationale 
(ASN) 
ACI – Automobile Club d’Italia 
Sport Direzione per lo sport Automobilistico 
Via Solferino 32 
00185 Roma (Italie) 

1. Name and address of the National Sporting 
Authority (ASN). 
ACI – Automobile Club d’Italia 
Sport Direzione per lo sport Automobilistico 
Via Solferino 32 
00185 Roma (Italy) 

2. Nom et adresse de l’organisateur 
SIAS Autodromo Nazionale di Monza 
Via Vedano 5 
20900 Monza – MB – Italie 
Président: Giuseppe Redaelli 

2. Name and address of the organiser 
SIAS Autodromo Nazionale di Monza 
Via Vedano 5 
20900 Monza – MB – Italy 
Chairman: Giuseppe Redaelli 

3. Date et lieu de la Compétition 
07-08–09–10 Juillet 2022 / “Autodromo Nazionale 
Monza” - Monza (MB) – Italie 

3. Date and place of the Competition 
July 07th-08th–09th–10th, 2022 / “Autodromo Nazionale 
Monza” - Monza (MB) – Italy 

4. Début des vérifications sportives et techniques 
Le Jeudi 7 Juillet à 08:30  

4. Start of the sporting checks and scrutineering  
Thursday July 7th at 08:30 
 

5. Heure de départ de la course 
Dimanche 10 Juillet à 12:00 

5. Start time of the race 
Sunday July 10th at 12:00 

6. Adresse, numéro de téléphone, fax et e-mail 
auxquels la correspondance peut être adressée 
SIAS Autodromo Nazionale Monza 
Via Vedano 5 
20900 Monza – MB – Italie 
Tel : +39 039 24821 
Website: www.monzanet.it 
E-mail : infoautodromo@monzanet.it 

6. Address, telephone number, fax number and email 
to which enquiries can be addressed 
SIAS Autodromo Nazionale Monza 
Via Vedano 5 
20900 Monza – MB – Italie 
Phone : +39 039 24821 
Website: www.monzanet.it 
E-mail : infoautodromo@monzanet.it 

7. Détails sur le circuit, comprenant 
obligatoirement:  

7. Details of the circuit, which must include: 
 

 

Localisation et moyens 
d'accès 

Le circuit se trouve au 5 
rue Vedano à Monza dans 
la province de Monza et 
de la Brianza – Italie. 
La compétition aura lieu 
sur le circuit “Autodromo 
Nazionale Monza” 
Entrée: Vedano, S. Maria 
alle Selve (Biassono) 

Longueur d'un tour  
 

5.793 Km.  

Durée de la course  
 

6 heures 

Direction (dans le sens 
des aiguilles d'une 
montre ou dans le sens 
opposé) 

Dans le sens des aiguilles 
d'une montre 

Localisation de la 
sortie des stands par 
rapport à la Ligne 

située sur le côté droit par 
rapport à la Ligne de 
départ 

 
 
 

 

Location and how to get 
there 

The circuit is in street 
Vedano n.5, in Monza, 
province of Monza and 
Brianza, Italy. 
The race will be run on the 
race-way of “Autodromo 
Nazionale Monza” 
Access: Vedano, S. Maria 
alle Selve (Biassono) 

Length of one lap 
  

5.793 Km.  

Race duration 
  

6 hours 

Direction (clockwise or 
anti-clockwise) 
 
 

clockwise 

Location of pit exit in 
relation to Line 
 

on the right-hand side after 
the Starting Line 
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8. Localisation précise sur le circuit du : 
 

8. Precise location at the circuit of: 
 

 

Bureau des 
Commissaires 
Sportifs  

1er étage du bâtiment de la Direction 
de Course (escalier paddock nr. 1). 

Bureau du 
Directeur 
d’Epreuve 

1er étage du bâtiment de la Direction 
de Course (escalier paddock nr. 1). 

Bureau de la 
FIA 

Camion de la FIA/ACO dans le 
paddock 
 

Local des 
vérifications 
sportives 

1er étage du bâtiment de la Direction 
de Course (escalier paddock nr. 1). 

Local des 
vérifications 
techniques, 
aire plane et 
pesées 

Garages 3-4-5 

Parc Fermé Scrutineering bay située à l’entrée 
de la pit lane, côté droit de la 
Direction de Course. 
 

Briefing des 
pilotes et 
concurrents 

Vendredi 8 Juillet 2022 à 13:40 
Salle 120 situé au 1er étage du 
bâtiment de la Direction de Course 
(escalier du paddock nr. 5) 
 

Briefing des 
team 
managers: 
Heure et jour 

Vendredi 8 Juillet 2022 à 14:00 
Salle 120 situé au 1er étage du 
bâtiment de la Direction de Course 
(escalier du paddock nr. 5) 
Absence ou arrivée tardive au 
briefing : 500 € d'amende. 
 
 
 

Panneau 
d’affichage 
officiel* 

Panneau d’affichage virtuel du 
WEC 
 

Conférence 
de presse du 
vainqueur 

Media Centre 1er étage du bâtiment 
de la Direction de Course (escalier 
du paddock nr. 2) 
 

Centre presse 1er étage du bâtiment de la 
Direction de Course (escalier 
paddock nr. 2). 
 

Centre 
d’accréditation 
des médias 

Via Carlo Cattaneo 88 - 20851 
Lissone (MB) – Italy 

 
* Tous les classements seront affichés 20 minutes 
après la fin des séances d’essais ou de la course 
 

 

Stewards’ 
office 

1st floor of the Race Control Building 
(paddock stair block no. 1) 

Race 
Director’s 
office 

1st floor of the Race Control Building 
(paddock stair block no. 1) 

FIA office FIA/ACO office directly in the paddock 
area 
 

Sporting 
checks 

1st floor of the Race Control Building 
(paddock stair block no. 1) 
 

Scrutineerin, 
flat area and 
weighing 
 
 

Garages 3-4-5 

Parc Fermé Scrutineering bay at the entry of the 
pit lane, on the right side of the Race 
Control. 
 

Driver and 
competitor 
briefing 

Friday July 8th, 2022 at 1:40pm 
Room 120 – 1st floor of the Race 
Control Building (paddock stair block 
nr. 5) 
 

Team 
manager 
briefing: Date 
and time 

Friday July 8th, 2022 at 2:00pm 
Room 120 – 1st floor of the Race 
Control Building (paddock stair block 
nr. 5) 
Mandatory attendance of the 
Team manager. Non-attendance or 
late arrival to the briefing: 500€ fine 

Official notice 
board* 
 

WEC virtual official notice board 

Winner’s 
press 
conference 

Location: Media Center – 1st floor of 
the Race Control Building (paddock 
stair block nr. 2) 
 

Press centre 1st floor of the Race Control Building 
(paddock stair block no. 2). 
 
 

Media 
accreditation 
centre 

Via Carlo Cattaneo 88 - 20851 
Lissone (MB) – Italy 

 
* All classifications will be posted 20 minutes after the end 
of the sessions or the race. 

9. Liste des trophées supplémentaires et 
récompenses spéciales (en plus de ceux prévus par 
le Règlement Sportif du Championnat).  
Non 

9. List of any supplementary trophies and special 
awards (in addition to those specified in the Sporting 
Regulations of the Championship). 

No 
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10. Nom des officiels de la Compétition suivants, 
désignés par l'ASN:  
 

10. The names of the following officials of the 
Competition appointed by the ASN:  
 

 

Commissaire Sportif Paolo Longoni 
Directeur de Course Renato Schmidt 
Directeur de Course 
Adjoint 

Oscar Comi 

Secrétaire du meeting Lorena Bellavista 
Commissaire Technique 
National en Chef 

Andrea Barbieri  

Responsable Médical 
National 

Giulio Guerrini 

Adjoint RMN Daniel Dimattia 
  

 

Steward of the meeting  Paolo Longoni 
Clerk of the Course  Renato Schmidt 
Deputy Clerk of the 
Course 

Oscar Comi 

Secretary of the meeting Lorena Bellavista 
Chief National 
Scrutineer 

Andrea Barbieri  

Chief National Medical 
Officer 

Giulio Guerrini 

Deputy CNMO Daniel Dimattia 
 

11. Autres points spécifiques 
 

11. Other specific points 
 

11.1 Horaires des séances (voir l’Article 1.4.1) 
 

11.1 Session times (see Article 1.4.1) 
 

3 séances d’essais chronométrés seront organisées 
comme suit: 
 

- 1 séance de 60 minutes 

- 2 séances de 90 minutes 
 

1 séance d’essais qualificatifs déterminant la grille de 
départ aura lieu Samedi 09 Juillet let sera organisée 
comme suit: 
 

- Une demi-séance d’au moins 10 minutes 
réservée aux voitures des catégories Hypercar 
& LMP2 – 17:50 to 18:00 

- Une demi-séance d’au moins 10 minutes 
réservée aux voitures des catégories LMGTE 
Pro & LMGTE Am – 17:30 to 17:40. 

 

3 timed practice sessions will be organized as follows: 
 
 

- 1 practice of 60 minutes 

- 2 practices of 90 minutes 
 

1 qualifying session determining the starting grid will be 
on Saturday July 09th and will be organised as follows: 
 
 

- One half-session of at least 10 minutes reserved 
for cars of categories Hypercar & LMP2 – from 
17:50 to 18:00. 
 

- One half-session of at least 10 minutes reserved 
for cars of categories LMGTE Pro & LMGTE Am 
–17:30 to 17:40. 

11.2 Warm-up (voir l’Article 1.4.1) 
 

11.2 Warm-up (see Article 1.4.1) 
 

Aucun warm-up ne sera organisé. No warm up will be organized. 

11.3 Pole Position (voir l’Article 11.1.3) 
 

11.3 Pole Position (see Article 11.1.3) 
 

“La Pole Position” se situe sur le côté droit de la 
première ligne en accord avec l’homologation FIA du 
circuit. 
 

The “Pole Position” is on the right of the front row 
according to circuit homologation by the FIA. 
 

11.4 Tour de reconnaissance (voir l’Article 11.2.2) 
 

11.4 Reconnaissance Lap (see Article 11.2.2) 
 

La voie des stands ouvrira à 10:50 et fermera à 11:00 
pour un ou plusieurs tours de reconnaissance. 
 

Le tour de formation débutera à 11:56. 
 
 
 

The pit lane will open at 10:50 and will close at 11:00 for 
one or more reconnaissance laps.  
Formation lap will start at 11:56. 

11.5 Installation du concurrent dans le stand et la 
voie des stands.  (voir l’Article 12.1.1) 

11.5 Competitor Installation in the pit and the pit lane.  
(see Article 12.1.1)  

Le promoteur pourra demander aux concurrents 
d’installer des cameras, éventuellement fournies par 
l’organisation, sur leurs installations afin de procéder a 

The Promoter can ask to the competitors to set up 
cameras, possibly supplied by the organization, on their 
installations to proceed to video checks. If there are in 



 

FIA visa no: 4WEC – ITA 24.06.2022 

des contrôles de vidéo. Si elles sont en fonction ces 
cameras devront être allumées en permanence, et la 
vue ne devra pas être obstruée. Les Délègues 
Techniques préciseront les cas échéant, les modalités 
d’installation des cameras.  

use, those cameras must be turned on permanently, and 
the view cannot be obstructed. The Technical Delegates 
will precise, in case, the camera set up guidelines.  

11.6 Zone mixte-interview (voir l’Article 4.6.1) 11.6 Mixed interview zone (see Article 4.6.1)  
Pour les 6 Heures Monza, il n’y aura pas de zone mixte 
d’interview. 
 

No Mixed interview zone will be organized. 
 
 

PARTIE B (Réservée à la FIA) – voir l’Article 2.4 
 

PART B (Reserved for the FIA) – see Article 2.4 
 
 

 

Président du Collège 
des Commissaires 
Sportifs FIA 

Mr.Jean-Francois 
VEROUX 
 

2ème Commissaire 
Sportif International 
FIA 

Mr. Brieuc KREMER 

Directeur d'Epreuve Mr.Eduardo 
FREITAS 
 

Assistant Directeur de 
Course 

Mr Fayez RAMZY 
FAYEZ 

Délégué Technique 
FIA 

Mr. Fabrice VAN 
ERTVELDE  
 

Délégué Technique 
ACO 
 

David HACHE 

Délégué Technique  
Assistants FIA 

Mr. Elliot MARTIN 
Mr.Francesco 
UGUZZONI 
Mr.Antoine CHEVRIER 
Mr. Thibault DONZE 
 

Délégué Technique 
Assistant ACO 

Mr. Thierry BOUVET 
Mr. Jerome MARCHETTI 
Mr. Guillaume BOUTTIER 
 

Délégué média Piotr MAGDZIARZ  

Délégué presse Andy STOBART 

Délégué médical Christian WAHLEN 

Chronométreur en chef Cristobal LOPERA 
 

Pilote Conseiller des 
Commissaires Sportifs 

Yannick DALMAS 
 
 

Délégué Sportif  FIA Marek NAWARECKI 
 

Délégué Sportif  ACO  Clement HUGON 
 

 

FIA Chairman of the 
Panel of the Stewards 

Mr.Jean-Francois 
VEROUX 
 

FIA 2nd International 
Steward 
 

Mr. Brieuc KREMER  

Race Director  Mr.Eduardo FREITAS 
 
 

Deputy Race Director 
 

Mr Fayez RAMZY 
FAYEZ 

FIA Technical Delegate  Mr. Fabrice VAN 
ERTVELDE  
 

ACO Technical 
Delegate 
 

David HACHE 

Assistants techniques 
FIA 
 
 

Mr. Elliot MARTIN 
Mr.Francesco UGUZZONI 
Mr.Antoine CHEVRIER 
Mr. Thibault DONZE 

ACO Technical 
Delegate Assistant 

Mr. Thierry BOUVET 
Mr. Jerome MARCHETTI 
Mr. Guillaume BOUTTIER 
 

Media Delegate Piotr MAGDZIARZ 

Press delegate  Andy STOBART 

Medical delegate  Christian WAHLEN  

Chief timekeeper  Cristobal LOPERA 
 

Driver Adviser to the 
Stewards 
 

Yannick DALMAS 

FIA Sporting Delegate 
 

Marek NAWARECKI 

ACO Sporting 
Delegate 

Clement HUGON 

 
 

 

 

PARTIE C - Programme détaillé de la Compétition 
 

PART C - Detailed timetable of the Competition  
 

A envoyer à la FIA avec l’Annexe 1 dûment complétée.  
 

To be sent to the FIA together with the duly completed 
Appendix 1.  
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PARTIE D - Convention d’organisation et 
Questionnaire médical 
 

PART D - Organisation Agreement and Medical 
Questionnaire 
 

Voir l’Article 2.2 (disponible au Secrétariat de la FIA).  
Convention d’organisation: A envoyer à la FIA dûment 
complétée au plus tard un mois avant le début de la 
Compétition. 
Questionnaire médical: A envoyer à la FIA 
(Département Médical) dûment complétée au plus tard 
deux mois avant le début de la Compétition, 
conformément à l’Annexe H du Code Sportif 
International. 
 

See Article 2.2 (available from the FIA Secretariat).  
Organisation Agreement: To be sent to the FIA at the 
latest one month prior to the Competition.  
 
Medical Questionnaire: To be sent to the FIA (Medical 
Department) at the latest two month prior to the 
Competition in accordance with the Appendix H of the 
International Sporting Code. 
 

PARTIE E - Assurance (Voir l’Article 2.3) 
 

PART E - Insurance (see Article 2.3) 
 

A envoyer à la FIA avec l’Annexe 1 dûment complétée. 
 

To be sent to the FIA together with the duly completed 
Appendix 1. 
 

 
 
 

SIAS SpA - Autodromo Nazionale Monza 
x The legal representative of the Organizer 

Le Directeur Général / The General Manager 
Alessandra Zinno 

 
  

 
 
 

 

ACI - Direzione per lo Sport Automobilistico 
Le Directeur Général / The General Manager 

Marco Ferrari 
 

 _________________________ 

 
 
 
 
 
Visa de l’ASN / ASN Visa:       _________________________ 
 
 
 
 
Visa de la FIA / FIA Visa: 
 
4WEC – ITA 24.06.2022 _________________________ 


